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中華藝術協會歡度聖誕  
 

紐英崙中華藝術協會一年一度的聖誕餐會是年

度大事，大家庭成員一齊以聚餐、遊戲、抽

獎、交換禮物等方式來慶度佳節。今年首次我

們親愛的  Uncle Eddy 離開我們，沒有了他               
開朗的笑聲與憂默的話语，感覺好像缺少了什

麼。自 2009 年開始，舞團的兩位團長陳鳯喬
與楊丹妮發起，將歡慶聖誕餐會與籌款結合，

訂名為聖誕節籌款餐會，除了為感謝藝協在宣

揚文化上的努力之外，也為僅靠微薄團費經營

的藝協盡微薄之力，現今已成傳統。今年為藝

協籌到一千多元，全部將作為藝協舞團的運作

基金。 
 

 
 

由於原來在 Woburn 的藝協活動中心售出已不
克使用，藝協租用的 The Academy of Creative 
Arts 成為藝協的新家，也是今年藝協聖誕餐會
的場所。 
 

 
 

今年餐會於十二月十四日舉行，藝協舞團活動組家

長們，早上就開始把場地佈置得聖誕氣氛滿滿，豐

盛的佳餚由兩位活動組負責人黃綺與郭蘭平為大家

準備。抽奬的禮物擺滿數張長桌，孩子們精心地選

擇放進自己的抽獎券。餐會於下午六時開始，由郭

蘭平主持，在陳玉律飯前感恩禱告後開始用餐，舞

團的大孩子們負責分派菜餚，餐後藝協新仼會長 

THE JOYOUS 2019 ACAS CHRISTMAS 
PARTY 

 
The annual ACAS Christmas party has always been a 
fun evening for its extended family members to enjoy a 
delicious buffet dinner followed by games, raffle and 
gift exchange. Naturally, the sudden passing of our 
beloved Uncle Eddy in June was still very much on 
everybody’s mind as this was the very first time that 
we didn’t hear his cheerful and hearty laughter and 
humorous conversations. Of course, we all miss him 
very dearly. 
 

 
 
Notably, back in 2009, the then two dance troupe co-
leaders, Sarah Chen and Danica Yang, came up with 
the idea of doubling the Christmas party as a fund-
raising event, dubbed “The Annual ACAS 
Christmas/Fund-Raising Dinner Party” ever since, to 
raise some urgently needed funds to help the ACAS, 
which is on a tight budget, to meet its operational 
needs, in appreciation of its continuous and 
unwavering efforts to promote Chinese culture. This 
much appreciated fund-raising tradition carried on 
remarkably well as evidenced by more than $1,000 
raised to augment the operating funds of the ACAS 
Dance Troupe. Kudos to all troupe members, 
parents and friends for their help! 
 
As a result of the sale of ACAS Activity Center 
building in Woburn, ACAS has rented dance studios at 
Academy of Creative Arts in Burlington, as its “new 
home” for the Dance Troupe effective September 1. 
ACAS was pleased to host its annual Christmas/ fund-
raising dinner Party at this cozy venue on December 14, 
2019.  
 
The parents tasked with troupe activities started in 
earnest in the morning to decorate the dance studios 
with assorted Christmas ornaments transforming them 
into a beautiful party venue full of festive atmosphere.  



周一男首先致詞，接著特別來賓台北經濟文化

辦事處處長徐佑典與僑教中心歐宏偉主仼分別

致詞道賀。主持人郭蘭平代表家長們致贈謝師

禮物，感謝她們一年來的辛勤教導。陳玉律也

特別代表藝協感謝活動組家長們的辛勞付出與

家長們的支持合作，譲藝協大家庭成員渡過一

個快樂難忘的聖誕。 
 

 
 

舞團團長田圓帶著團員們玩著各類遊戲時鈴鐘

聲響起，由家長田德全扮飾的聖誕老人背著大

袋糖果來到，孩子們瘋狂地歡呼搶著糖果。圍

坐等待聖誕老人分發禮物以及和聖誕老人攝影

合照留念，每個孩子興奮地開拆自己的禮物，

滿埸一片喜悅。最後大家在依依不捨中互道”

聖誔快樂”，滿手捧著抽獎得來的禮品及聖誕

老人分發的埾誕禮物，興高采烈地回家，結束

了一年一度的聖誕慶祝餐會。  
 
 
 
 

藝協傳統中國舞蹈團新團員甄試 
 

 

一年一度的藝協傳統舞蹈團新團員甄試改以寄

送錄影的方式參加審試，欲參加者請自藝協綱

址 www.acas-ne.com 下載報名表格，塡寫後連
同一支舞的錄影於七月十五日至八月十五                                                         
日之間一齊傳送至<jadelin@verizon.net>，経過
審試合格者即可加入成為藝協舞團正式團員，

參加九月份開始的舞團排練。 
 

藝協傳統中國舞蹈團成立於 1985 年，每周六上
午 9:00 AM ~ 12:00 noon 在 The Academy  of  

Thanks to, Maria Wong and Lisa Guo, parents in 
charge of activities, for planning/preparing a wide 
range of delicious, hearty holiday foods, drinks, fresh 
fruits and assorted desserts. Many beautifully wrapped 
ruffle presents were neatly arranged on several long 
tables enabling children to view them and place their 
tickets next to their desirable choices to try their luck. 
The party emceed by Lisa Guo started at 6:00 PM with 
Executive Director Jade Lin leading the party attendees 
to say grace prior to dinner. As in the past, well-
dressed more senior dance troupe members cheerfully 
doubled as food servers.  
 
The post-dinner program started with the new ACAS 
President Iih-Nan Chou offering holiday greetings and 
some other remarks. VIP guests Director General 
Douglas Hsu, TECO Office in Boston, and Director 
Ou, Chinese Cultural Center, Boston Office, also 
spoke briefly offering praises and warm greetings. On 
behalf of all troupe parents, the evening’s MC, Lisa 
Guo, presented a Christmas gift to each teacher in deep 
appreciation of their dedication and tireless teaching 
during the year. Executive Director Jade Lin, also 
deeply thanked the parents in charge of planning 
troupe activities for their collective efforts, dedication 
and hard work in organizing the dinner party enabling 
members of the extended ACAS family to get together 
and enjoy a wonderful Christmas party.  
 
While the children were happily playing fun games 
organized by Troupe Leader, Jessica Tian, the sound of 
jingle bell ringing brought the evening to a climax 
when Santa Claus, played by parent Dequan Tian, 
carrying a big bag of goodies made a surprise entrance 
eliciting huge roaring and wow among the children 
who frantically tried to catch candies. They all sat in a 
circle on the floor patiently waiting for their turns to 
claim their presents from and take pictures with Santa 
Claus and then happily opening them with joy and 
appreciation. With troupe members all happily holding 
their Christmas presents and some ruffle prizes as well, 
the annual ACAS Christmas/fund-raising dinner party 
finally came to an end amid good wishes of “Merry 
Christmas and Happy New Year” to each other. 
 
 

 
AUDITION FOR NEW DANCE TROUPE 

MEMBERS 
 
The Traditional Chinese Dance Troupe has always 
selected its new members through an open audition. 
As adapted in 2019,  ACAS will  again  select  its  new  



Creative Arts, 12 A Street, Burlington, MA 排練，
毎年六月底在 Boston 大學的蔡氏演藝中心舉辦
兩場盛大公演之外,平日並接受各社團、學校邀
請及參與各種節慶的演出，藝協傳統中國舞蹈

團是在波士頓地區歷史最悠久與極享盛譽且非

常活躍的舞蹈團  。 
 
 
 

108年中華民國國慶 
 

 

108年中華民國國慶於十月五日在中國城的天下
為公牌樓下開始由僑界社團自動自發參加的遊

行慶祝項目,沿途鑼鼓喧天，中華民國青天滿地
紅的國旗滿天飄掦，走到波士頓市政府廣場參

加升旗典禮， 接下來參加文藝民俗的演出。 
 

 
 

今年藝協傳統中國舞蹈團參加了升旗典禮之後

的文藝民俗表演，演岀優雅的“天鵝”一舞來

慶祝中華民國建國一百零八年國慶，優美與高

超的肢體言語，獲得觀眾一致讃掦與熱烈的掌

聲。  
 

 

 
第三十四屆中華民族舞蹈展 

 
紐英崙中華藝術協會主辦的第三十四屆中華民

族舞蹈展將於今年六月二十七日（星期六）

1:30PM 與 7:00PM 假波士頓大學蔡氏演藝中心
舉行兩場盛大公演。由藝協舞團執行藝術總監 

members this summer by reviewing submitted videos 
instead of audition in person. Prospective students 
please visit the ACAS website www.acas-ne.com to 
download a registration form and email the completed 
and signed form together with a video of your 
selected dance piece to jadelin@verizon.com  
between July 15, to August 15, 2020. After careful 
reviews by judges, accepted new members will join the 
dance troupe to start their weekly sessions on 
Saturdays in September, 2020.  
 
The ACAS Traditional Chinese Dance Troupe was 
founded in 1985. Troupe members are required to 
attend the mandatory weekly sessions at studios at 
Academy of Creative Arts, 12 A Street, Burlington, 
MA from 9:00 AM to 12:00 noon on Saturdays. The 
ACAS Dance Troupe has continuously hosted an 
annual Chinese Dance Festival with two performances 
in June at Tsai Performance Center, Boston 
University, for many years. It has also accepted 
invitations to perform traditional Chinese dances at 
numerous celebratory events hosted by various 
organizations. With 35 years of distinguished history, 
the ACAS Traditional Chinese Dance Troupe is the 
longest continuously running, well-recognized and 
highly acclaimed Chinese dance group in the greater 
Boston area.  
 
 
 

THE ROC 108th NATIONAL DAY 
CELEBRATION 

 
Founded by Dr. Sun Yat-sen, the Republic of China 
(ROC) on Taiwan celebrated its 108th Double Tenth 
National Day on October 5, 2019. The highlight of the 
day was that various Chinese community organizations 
joined forces for an impressive grand parade from the 
landmark gate in Chinatown to Boston City Hall Plaza. 
Along the route packed with large bystanders, the 
parade participants energetically waved the blue-white-
red ROC national flags amid thunderous banging of 
the gongs and symbols. At the end of the parade, they 
all gathered at Boston City Hall Plaza for a moving 
ceremony raising the ROC and the US flags followed 
by a series of performances featuring Chinese culture 
and folk arts. 
 
Accepting an invitation from the organizers, the ACAS 
Traditional Chinese Dance Troupe performed "Swan", 
an elegant group dance, on this special occasion 
celebrating the ROC National Day. The graceful and 
highly skilled body movements of the beautifully  



陳玉律縂策劃，藝術總監陳嘉琪，與蔡君柔老

師及傅靜文老師通力合作，帶領全體傳統中國

舞蹈團團員擔綱演出。  
 

 
 

入場劵再次採用免費領取的方式，譲更多有興

趣觀賞的朋友們有機會欣賞到這兩場精彩的演

出。欲觀賞的朋友請 email至 www.acas-
ne.com 藝協網站 Contact 處預訂入場劵，當即
將入場券預留在當日演出處。 

  

此次舞展節目將包括藝術總監陳嘉琪老師排練

的”倒喇”、”詠梅”、”客家禧”、金鳯來

儀”與 “小小芝麻官”等 ; 蔡君柔老師排練
的 ”頂家女” 與”俏妞兒” 、”蘆花香香鼓兒
响”及舞蹈創作”一葷一素” ; 傅靜文老師排練的
“春意”與”英台初妝”、”晨光曲”及”茉莉
花”。再加上藝協舞團執行藝術總監陳玉律的舞
蹈創作 ”廟會” 與 “豐年祭 “，節目豐富且
多彩多姿，支支風格各異，定能讓觀眾大飽眼

福。 
 

 

今年舞展主持人由現就讀於東北大學，畢業自

藝協舞團的李薇薇擔任, 她曽主持第三十二屆
與第三十三屆中華民族舞蹈展，觀眾給予極高 
dressed dancers won thunderous applause from the 
enthusiastic chanting crowd.  
 
 
 
THE THIRTY-FOURTH ACAS CHINESE 

DANCE FESTIVAL 
 
To celebrate the conclusion of a successful season, 
ACAS will be hosting the 34th Annual Chinese Dance 
Festival with two performances by its Traditional 
Chinese Dance Troupe at Tsai Performance Center, 
Boston University on Saturday, June 27, 2020, at 
1:30 PM and again at 7:00 PM. Executive Artistic 
Director Jade Lin and Artistic Director Grace Gladue, 
together with Teachers Chun Jou Tsai, and Jingwen 
Fu, have been hard at work for months to get troupe 
members well prepared and ready to undertake their 
biggest task of the year, a successful 2020 Chinese 
Dance Festival.   
 

 
 
As in the past, ACAS will again provide FREE tickets 
to enable more people to enjoy the dance festival 
performances. If interested, please visit the ACAS 
website: www.acas-ne.com and click on Contact to 
reserve your tickets. ACAS will leave your tickets at 
the reception desk at Tsai Performance Center for you 
to pick up prior to each show. 
 
Showcasing the dance troupe’s accomplishments, the 
2020 festival program will feature the following 
dance pieces of distinct styles and forms including: 
“Sway to the Beat”, “Blossom”, “Litter Seame 
Officer”, “Golden Phoenix” and “Hakka Happiness” 
staged by Artistic Director Grace Gladue; 
"Inheritance	 of	 love",	 "Pretty	 girl",	 ”Mom’s	
cooking”	 and	 “Scent	 of	 reed” staged by Teacher 



Chun Jou Tsai; and "The First Makeup of Yingtai", 
"Spring", “Dong of Morning” and “Jasmine” staged 
by Teacher Jingwen Fu.  In addition, the program will 
also present two other dances, “The Temple Festival” 
的評價。她口齒清晰， 風度優雅，對舞團一
切運作瞭如指掌，令人感覺特別溫馨親切。 
 

  
   

藝協新家 

 
1996 年藝協活動中心隆重開幕正式使用 ，二十
三年來中華藝術協會在這個場地努力默黙耕

耘，教導下一代華裔子弟，為宣揚中華文化而

努力。 
 

由於創會會長 Eddy 於 2019年六月二十八日驟
然逝世，至使藝協起了很大的變化。藝協活動

中心這楝大建築於 2019 年十月十八日售出，
藝協租借了 Burlington Academy of Creative Arts 
的場地，在全體家長協力合作下，於 2019 年
十月二十六日 Farewell Party之後搬遷至新址，
成為中華藝術協會的新家。 
 

 
 

藝協新會長由德高望衆，加入藝協理事會二十

八年的周一男接任，二十八年來他為藝協的付

出有目共睹。他曽任 Boston University 教授、
GBCCA 會長和 Boston 台灣客家同鄉會會長。同
時今年藝協新增聘了李衛東與黃榮達兩位加入

藝協理事會的行列 ，協助處理藝協一切事務。 
 

    原位於Woburn的藝協活動中心已售出不克使用， 

   理事會決定今年的中華民族舞蹈夏令營與藝協舞 

   蹈班皆停辦。每年出版兩期的 ACAS Newsletter 
   刊物也決定不再印制，改為刊登在藝協網址 

and “The Harvest Celebration”, both created and 
choreographed by Executive Artistic Director, Jade 
Lin. All in all, this year’s festival will again present a 
rich and multi-faceted program complemented with 
bright and colorful costumes to entertain the 
audiences.  
 
The MC for both festival shows will be Ms. Winnie Li, 
a student at Northeastern University and an alumna of 
the Chinese Dance Troupe with long tenure. It should 
be noted that she is a very experienced and skilled MC 
since she did it at both the 32nd and 33rd Chinese Dance 
Festivals with tremendous success. Elegantly dressed 
and highly composed, Winnie came across as a 
charming young lady with a warm and gracious 
demeanor both on and off stage and is also very 
familiar with the inner workings of the dance troupe. 
We are confident she will again do a superb job as the 
MC for the 2020 Chinese Dance Festival! 
 

 
 

ACAS HAS A NEW HOME 

 
Since its grand opening in 1996, the “ACAS Activity 
Center” had been the home base for American Chinese 
Art Society to conduct dance classes, rehearsals and 
performances for Traditional Chinese Dance Troupe 
for the last 23 years. Without much fanfare, ACAS has 
been striving to do its best to not only promote Chinese 
culture but also train many young dancers in an effort 
to achieve its main goal. In this regard, the ACAS 
Activity Center certainly has provided great services.  
 
The sudden passing of Eddy Lin,  our beloved Founder  
and President of ACAS, on June 28, 2019, has 
tremendously impacted ACAS operation in multiple 
ways,  especially on the future of  the  ACAS  Activity      
Center building itself since Eddy was the one who 
took care of managing and maintaining the building. 
With reluctance and regret, the very large ACAS 
Activity Center building was sold to a church group on 
October 18, 2019.  
 
Fortunately, prior to the sale of the ACAS building, 
ACAS was able to sign a lease with Academy of 
Creative Arts to rent its studios for use by the dance 
troupe on Saturday mornings starting on November 1, 
2019. THANKS to all dance troupe parents who 



worked tirelessly and cooperated closely to plan and 
then carry out the very smooth and efficient move from  

  < www.acas-ne.com> 上供大衆覧閲。每年六月
藝協傳統中國舞蹈團兩場在蔡氏演藝中心的大

公演以及兩年一度的中華民族舞蹈比賽，將會

繼續舉辦。 
 
 

        藝協傳統中國舞蹈團 

努力宣揚我中華文化 
 
一月二十五日是今年的中國農歴新年，各公司

、學校及社團皆紛紛舉辦慶祝活動，毎年的一

、二月成為藝協傳統中國舞蹈團演出最為繁忙

的季節。團員們除了要顧及學校的學業之外，

還得代表藝協到各處宣揚文化，介紹我中華民

族傳統舞蹈。 
 

 
 

在這兩個月中，藝協分別接受了 Lexington 華人
協會、Salem State University、Winchester 文誠
中文学校、Newton Housing Authority 、GBCCA 
2020 Banquest、Intel Corporation 與 
Weston Artistic Event Banquet 等等慶祝中國農
暦新年活動的邀請，前去介紹我中華民族傳統

舞蹈，為宣揚我中華文化而努力。 
 

******************************************* 
the ACAS Activity Center to our “new home” in 
Burlington. To mark the end of an important era in 
ACAS history, ACAS and the dance troupe parents 
jointly hosted a kind of “nostalgic” farewell party on 
October 26, the LAST day for dance troupe members 
to enjoy the ACAS Activity Center facility. We will 
certainly miss it.  

To succeed Eddy Lin, the ACAS Board has appointed 
Iih-Nan Chou as the new ACAS President. He has 
been a board member for 28 years and has provided 
valuable services.  He is a retired Professor of Boston 
University School of Medicine and has served as 
President of GBCCA and President of New England 
Hakka Association in recent years. In addition, the 
Board also welcomed two new members: Wei Dong Li 
and Vincent Wong, to help Executive Director Jade 
Lin deal with the dance troupe matters.       
 
As a result of the sale of the Activity Center building, 
ACAS had to adjust some of its long-running 
programs that require the use of this facility. With 
regret, the Board has decided to discontinue the 
Chinese Dance Summer Workshop and ACAS Dance 
Studio classes for 2020. In addition, the semi-annual 
ACAS Newsletter will no longer be published in 
printed form but instead will be posted on the ACAS 
website: www.acas-ne.com You are welcome to read it 
there. Importantly, ACAS will continue to sponsor two 
events: Annual Chinese Dance Festival with two 
performances in June, and the New England Chinese 
Dance Competition every other year.  
 
 
ACAS TRADITIONAL CHINESE DANCE 

TROUPE’S STRONG EFFORT TO 
PROMOTE CHINESE CULTURE 

 
Many corporations, colleges and other civil 
organizations often host special events to celebrate the 
Chinese (Lunar) New Year, which fell on January 25, 
2020. As a result, January and February are usually the 
busiest performing months for the ACAS Traditional 
Chinese Dance Troupe. Besides their regular school 
work, many troupe members also have extra tasks to 
perform traditional Chinese dances and promote 
Chinese culture at various external venues on behalf of 
ACAS.  
 
In the past two months, ACAS has the great honor to 
accept invitations from: Chinese Association of 
Lexington, Salem State University, Winchester 
Chinese School, Newton Housing Authority, Annual 
Greater Boston Chinese Cultural Association 
(GBCCA) Chinese New Year Banquet, Intel 
Corporation, Weston Artistic Event Banquet, etc., to 
perform traditional Chinese dances and promote 
Chinese culture at their special events to celebrate 
Chinese New Year, the Year of the Rat, with great 
success.   
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